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TELEFON -TÁVIRAT.
A Kecskeméti Lapok budapesti és bécsi tudósítójának ( 

telefonjelentései.

Az antant megszállja Berlint.
Berlin, dec. 11.

A Kölnische Volkszeitung meg
bízható forrásoól arról értesül, hogy 
az antant rendőri szolgálatra csapato
kat szándékozik Berlinbe küldeni. Az i 
ultimátum elküldése Németországnak 
mar csak rövid idő kérdése és ez az 
ultimátum nagyon rövid lejáratú lesz.

Wilson Németország ellen
Berlin, dec. 11.

Párisi jelentés szerint Wilson a 
következőket mondotta Ebért és Haase 
német képviselők ama meghívására, 
hogy tisztelje meg Wilson Németor
szágot látogatásával:

Németországba nem teszem 
be a lábamat Ennek az országnak 
még évek hosszú során át bűnhődnie 
kell azokért a rettenetes bűnökért, a 
melyeket elkövettek. Őszinte megbá
nást ke M tanúsítania a német népnek, 
mert addig, mig ez meg nem történik, 
egyetlen egy ember sem tesz láto
gatást német földön. Az elnök 
ezután elesen elítélte azokat a hírlap
írókat, akik intelmei dacára látogatást 
tettek Németországban.

Az antant tulkövetelései ellen.
Budapeu, dec. 11.

A Budapestre érkező ántant la
pok közül a francia Humanite óva 
inti az antantot attól, hogy ellenünk 

‘.uikövetelésekkel lépjen fel, mert en
nek a polgári társadalomra nézve az a 
követKezmenye lenne, hogy kihívná 
maga ellen a proletáríus haragját.

Megérkeztek Budapestre a franciák.
Budapest, dec. 11.

A ti ad ügy miniszter ma kiadott je 
leütése szerint a mai napon a főva
rosba, a nyugati pályaudvaron, több 
száz francia katona fog érkezni.

Egyenetlenség a kormányban.
Budapest, dec. 11

Jó forrásból származó hírek sze
rint a kormányban észlelhető egyenet
lenséget nem a földbirtokreform-kér- 
dés okozza. Ez csuk következménye a 
dolgoknak. Az ok az, hogy a kormány 
egyes tagjai minden kérdésben egyez
kedni próbálnák, amit a kormány többi 
tagja nem helyesel. A ma éjjel tartott 
minisztertanácson Károlyi kísérletet

tett a békés megoldásra, de sikertelenül. 
Valószínűleg, hogy részleges miniszter
változás lesz, amennyiben Bartha és 
Batthyány elhagyják állásaikat. Nem 
lehetetlen azonban, hogy Károlyi sze
mélyének sikerülni fog békés megol
dást létrehoznia.

Forradalom Prágában.
Bécs, dec 11

Ideérkező hírek arról beszélnek, 
hogy Prágában forradalom tört ki. A 
munkásság a cseh kormány imperia
lista törekvései ellen fordult és köve
teli, hogy a cseheket azonnal vonják 
vissza Magyarország és Németausztria 
területeiről. Prágában rettenetes a fe
szültség és vérontástól tartanak.

A franciák a Rajna egész 
balpartját követelik.

Becs, dec. 11.

A Volkszeitung arról értésül, hogy 
a franciák a Rajna egész balpartjára 
igényt tartanak és ezt a kivanságukat 
az antant is támogatja, ügy tudják, 
hogy Amerika ellenzi a tervet és min
den erejével harcolni fog a francia 
hódítás ellen.

Féltik Kurlandot a bolsevikektől.
Becs, dec. 11.

Nagyobb számú bolseviki csapat 
Livland belseje felé igyekszik. Ha a 
balti flotta nem támogatja Livlandot, 
félő, hogy egész Kurland veszedelem 
ben forog.

Leleplezés a Habsburgokról.
Zürich, dec. 11

Feltűnést keltő cikket közöl a 
Neue Zürcher Zeitung legutóbbi száma. 
Elmondja a cikk, hogy a Habsburgok 
vágyódtak a lengyel koronára s Vil
mos császár egyik bécsi látogatása al
kalmával fel is ajánlotta Ferencz Jó
zsefnek a lengyel koronát.

Élelem a német népnek.
Becs, dec. 11.

A Neues Wiener Tagblatt Luga 
nóból arról értesül, hogy Argentína 
kormánya a német nép számára 
10.000 waggon búzát és 20 000 wag-

> gon kukoricát utalt ki.

Kinevez a jugoszláv kormány.
Újvidék, dec 11.

A jugoszláv-kormány Martievics 
István polgármestert Szabadka város, 
Vojnich István helyettes polgármestert 
pedig Pécs város és Baranyavármegye 
főispánjává kinevezte.

Harminckét halott.
Budapest, dec. 11.

A tegnapi napon a fővárosban 
■ harmincketten haltak meg spanyol be- 
I tegségben

A bánáti néptanács 
a dologkerülők ellen.

Temesvár, dec. 11.

A temesvári néptanács szigorú 
rendeletet adott ki, amely szerint aki 
nem akar munkát vállalni, azt eltolón- 

i colja a város és a vármegye területéről.
■

Francia tisztek Budapesten.
Budapest, dec* 11

Ma négy francia őrnagy és egy 
kapitány a fővárosba érkezett. A tisz
teket az Astoriában szállásolták el.

Vilmos császár 
életfogytiglani fogságban.

Basel, dec. 11.

A Morning Post nem elégszik 
meg Vilmos és a trónörökös lemon
dásával, hanem követeli, hogy Vilmos 
császárt életfogytiglani fogságra Ítéljék 
és hogy az összes Hohenzollemek ki 
fogástalan értelemben mondjanak le 
igényeikről.

Ukrán csapatok Lembergben.
Bécs, dec. 11.

Ukrán csapatok Lemberget min
den oldalról körülzárták. Bevonulásuk 
a városba minden pillanatban várható.

Sötét gondok.
Bizony, bizony, gondokból van 

most összerakva az élet. Az államnak, 
a városnak, az egyes polgárnak együtt 

’ és külön külön megvan a maguk baja 
A nagy gondokban, bajokban azután 
egymásra panaszkodnak, egymással ci - 
vakodnak. Nem látják meg a bajok 
igazi okát, amely a múltak bűneiben 
és a jelen hirtelen ránkszakadt általá
nos viszonyaiban keresendő. A sze
génység veszekedik.

Egyformán bajban van az állam, 
a város, a polgár. Az ország talán a 
legnagyobb bajban. Mondhatlan fáj- 

. dalomban. Évezredek szenvedéseit kell 
' eltűrnünk rövid néhány hónapban. A 

város nemkülönben benne van a meg
próbáltatások legnehezebb hónapjaiban.

• Kecskemét évtizedekig boldogan és 
■ nyugodtan élt. Testvérként szerette itt 
I egymást ennek a dolgos, rendszerető 

lakosságnak minden tagja. Gyümölcsé 
ért, boráért, két keze munkájáért min
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denki megszerezhette mindazt a jót, 
atniie szüksége volt Most azután mind
ezekért a kincsekért nem lehet sok 
olyant beszerezni, ami életszükséglet. 
Küzdeni kell, míg hozzá lehet jutni 
egy falat kenyérhez. Lenne pedig, de 
nincs szén, nincsen elég zsir.

A oéke boldog éveiben minden 
szükségleti cikket ideszállitottak. Jó
formán a nyakunkba varrták a sok 
drága holmit. Most megnehezült az 
idők járása felettünk. A világháború 
feldúlt, kipusztitott mindent, szenet ke
veset aknáznak és ami ide van szánva, 
a csehek nem engedik idejutni. A szer
bek a bácskai kukoricára ültek rá. Küld 
hetünk pénzt oda zsákszámaa, mégsem 
kapunk érte, ami kell.

Bajban, szükségben lehet meg
ítélni egy nép igazi értékét. A kecske

méti nép kiállta a tatárjárást, a török 
labancdulást. Nélkülözött, tűrt, szenve 
dett, de a romokból, a pusztulásból 
kiragadta városát és a becsületes munka 
a jólét otthonává varázsolta. A mai 
rettenetes nehéz idők éppen olyan 
nehéz helyzetbe juttattak bennünket. 
Ugyanarra a kecskeméti türelemre, meg
értésre, őserőre van szükség, mint szá
zadokon keresztül. A városnak éppen 
•agy, mint az egyesnek, minden erejére, 
okosságára szükség van, hogy ragyogó 
jövőnk valósággá váljon. A jelen sötét
ségben is ragyogónak látjuk a jövőt, 
ha a régi kecskeméti erények újból 
fölragyognak. Egységesen kell meg
alapoznunk jövőnket és szívós mun
kával és lankadatlan szorgalommal 
biztosítani.

Hock János a helyzetről.

Kecskemét követét, Hock Jánost, itt 
tartózkodása atkáiméval megkértük, nyilat
kozzék az ország általános helyzetéről a 
Kecskemcó Lapok nak. A Nemaeti Tanács 
elnökének érdekes nyilatkozatát alább adjuk:

— Kecskemét lakossága, de vele 
együtt az ország zöme is a hábotu alatt nem 
értett meg engem és én nem akartam 
megbontani azt az egységet, amellyel min
denki győzni akart a háborúban. De az 
idő igazolta politikai meggyőződésemet és 
a büszkeség tagzdhatatlan érzésével ta
pasztaltam vasárnap a két párt közös lel
kesedését. Örülnék, ha a választások al
kalmával is ilye.i egységes hangulat nyil
vánulna meg Kecskemét, ez a vidéki cen
trum is átélte a forradalmat. Itt is voltak 
za/arok, amely elkerülhetetlen volta közel 
ötéves háború után. De a rend feltétlen 
megerősödik, ha a külbéke hamarosan mag 
lesz. A belső rendet leghathatósabban a 
külső békével lehet biztosítani. A nyuga 
lomhoz-térés után a magyarságnak kiváló 
helyzete lesz, mert kulturfölénnyel rendel
kezik a nemzetiségek felett.

— Az ánlánt is azt akarja, hogy a 
magyarság vezessen. Kossuth nagyszerű 
álmának: a dunai konföderációnak meg 
kell valósulnia. A konföderáció eddig azért 
nem valósult meg, mert a magyar még a 
balkán államokkal sem tudott lépést tar
tani. Ma primhegedüsök lehetnénk a nem 
zetek koncertjében.

— A Károlyi-pártnak uj programmja 
van, mert amiért a háború alatt küzdött, 
az lOO’/o bán már megvalósult. Sőt az 
események a volt programmot, mely főkép 

a personál unió megvalósítását tartalmazta, 
túlhaladni kényszeritették és a Károlyi-párt, 
amely a királyságot nem akarta eltörülni, 
csupán a köztársasági áHamformában talált 
kibontakozást. Midőn a forradalom előes- 
téfyóc ásottunk, a Károlyi párt semmiféle 
titkos eszközzel nem siettette a nagy ki
törést. A forradalmat nem egyes emberek 
csinálták, hanem az események, melyek 
belekényszeritettek bennünket a forrada
lomba. Mi csak az eseményeket prokla- 
máltuk. A harctereken előbb megcsinálták 
a forradalmat, mielőtt idehaza bárki is 
tudta volna.

— A Károlyi párt főprogrammját a 
közel jövőre a külső béke minél előbb 
való megteremtése, a forradalmi elvek ki
bővítése és biztosítása, a militarizmus vég 
leges megszüntetése képezi. Újra vissza 
kell adni a munkásnak a munkaerőt és a 
munkakészséget. Meg kell tartani a régi 
társadalomból azt, ami jó volt, de nem 
maradhatnak meg a kinövések. Magyaror
szág mérsékelt elemei és a régi függet
lenségi pártnak bátor támaszai ezentúl a 
Károlyi-párt erősségei lesznek.

— A szociálistákkal ezen párt nem 
helyezkedik szembe, bár ők messzebb menő 
társadalmi átalakítást kívánnak: a kapita
lizmus szétrobbantását és a kollektivizmus, 
kommunizmus életbeléptetését Ma a való
ságos helyzet az, hogy a szociálisfák mér-’ 
sékeltebb elemei többséget képeznek és 
egyetértenek a Károlyi párttal abban, hogy 
legelső teendő a letűnt társadalom legerő 
sebb pillérének: a militarizmusnak a le
törése. Ma a minisztertanács szavazás nél 
kül, egyhangúlag hozza az első néptörvé
nyeket. Ma nálunk Lenin programmja: a 
belsevizmus több bajt hozna, mint jót.

Ami az elméletben és a katedráról 
hirdetve szépen hangzik, nem mindig való
sítható meg a gyakorlati politikában ve
szély nélkül.

— Magyarország integritásáról már 
eddig sem beszélhetünk, mert Horvátor 
szág elszakadt tőlünk. Valószínű, hogy 
kénytelenek leszünk további országrésze
ket is feláldozni, bármily rosszul esik is. 
WHson a cseheket elismerte hadviselő fél
nek és az ántánt kétségtelen támogatja tö
rekvéseiket, de WHson a románokról eddig 
nem nyilatkozott.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor:

Szerda: Leányvásár, 
Csütörtök : Médi.
Péntek: Médi.
Szombat: Médi.

*,’ Ifjúság. Tegnap este ismét az 
Ifjúság ot adta a színtársulat a közönség 
nem túlságos részvétele mellett. A nézőtér 
unatkozott és — kár volt a színészek fá
radtságos munkájáért.

— A Népjóléti Bizottság a haza
térő katonák felsegélyezésére kibocsájtott 
gyüjtőivek ellenőrzésénél azt tapasztalta, 
hogy egyesek a gyűjtő iveken felajánlott 
adományokat vagy egyáltalában nem szol 
gáltatták be, vagy pedig az aláirt adomá 
nyok helyett más, sokkal kisebb értékű 
dolgokat bocsájtottak a bizottság rendel
kezésére. Minthogy a bizottság joggal fel
tételezi, hogy tévedésekről van szó, fel
kéri az adakozókat, hogy adományaikat 
sürgősen beszolgáltatni szíveskedjenek.

A szolnoki és török

szentmiklósi zavargások.

Helyreállították a rendet.
Szolnok, dec. II.

Hétfőn este nagy feltűnést keltett egy 
erős katonai különítmény végigvonulása 
Kecskemét utcáin. A különítmény egyes 
tagjai űdvlövéeeket irányitcttak a levegőbe, 
ami alaposan megijesztette a gyengébb 
idegze tűeket. Szép, zárkózott sorokban, lé
pést tartva, énekszó mellett éljenezték a 
katonák a forradalom vívmányait, Károlyi 
Mihályt, a köztársaságot és parancsnoku 
kát, Ary Lajos századost, akihez mindany 
nyiau ragaszkodnak.

A teljes felszereléssel ellátott katonák 
az állomásra vonultak ki, ahonnan Szol
nokra és Törökszentmiklósra utaztak kü 

| lönvonaton, nagyobbmérvü zavargások ei- 
; fojlására.

Amint tudósítóink jelentik, a zavar
gás Szolnokon kezdődött és másnap ter
jedt át a környékre és Törökszentmiklósra. 
A legnagyobbrészt egykori katonaszökevé- 

• nyékből összeverődött csőcselék, amely 
I átvonult német katonáktól fegyvereket és 

muníciót vásárolt, fosztogatott és rabolt 
Egy csoport a szolnoki pályaudvart is el
foglalta. Igen sokan megsebesültek és a 
zavargásoknak több halottja is van.

Budapestről dr. Nagy Endre rendőr- 
j tanácsos egy karhatalmi kirendeltséget ve 
I zetett a fosztogatók ellen, azonkívül a 
I kecskeméti 30 ások is kivonultak tisztjeik 
' vezerésével.

Töröksíentmiklóson a fosztogatók 
, lakásán tartottak házkutatást s eközben 

egyik fosztogató állítólag inzullált egy 
1 csendőrtisztet.

Ma már helyreállt a rend úgy Szol
nokon, mint Törökszentmiklóson és a 
30-asok is visszatértek lisztjak vezetésé
vel laktanyáikba.

..... . nap; hirfk
Sitrkesitóiig ál kiadóhivatal III., árny Jáaoi-"tu ’
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Kecskéméire érkezett jelentése szerint a kővetkr?^ 
’dö várható; Változékony, fagypont körüli hőmér- 
séMst. _____

— Az uj közélelmezési államtit
kár. A hivatalos lap mai száma közli, hogy 
a minisztertanács Basch János volt ország 
gyűlési képviselőt a közélelmezési minisz
térium államtitkárává nevezte ki.

— A középiskolai tanulók lesze
relése. A hadügyminisztérium elrendelte, 
hogy az öt fiatalabb születési évfolyam 
hoz (1896 — 1900) tartozó és katonai szol 

í gélatra visszatartott középiskolai tanulók 
leszerelend ők és számukra 1919. február 
28-ig az eddig élvezett teljes illeték folyó
sítandó.

1700 sertés sorsa. Kecskemét 
város lakossága közcélokra 1700 drb ser
tést hizlal, amelyet a Sertésforgalmi irodá 
nak kell rendelkezésre bocsájtani. Érzékeny 

| veszteség érné azonban Kecskemét köz
élelmezését, ha ez megtörténne. Hogy az 

' 1700 sertésnek legalább egyrésze Kecske- 
I méten maradjon, a Nemzeti Tanács meg
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bízásából E. Nagy Imre eljárt a miniszté
riumban, ahol abban állapodott meg, hogy 
három tagú bizottság, melybe egy tagot 
a miniszter, egyet a Sertésforgalmi iroda 
és egyet a város küld, alaposan vizsgálja 
meg a helyzetet és ha a körülmények meg
engedik, a lekötött sertések egy része 
Kecskemét közélelmezésére marad.

— Mozgalom a záróra rendelet 
megváltoztatásáért. Mint értesülünk, a 
Kecskeméti nőtlen emberek és az itt tar
tózkodó tisztek körében mozgalom indult 
meg a záró óra megváltoztatása érdekében 
és küldöttség utján arra akaják kérni Sán
dor István polgármestert, hogy a világítást 
korlátozó rendelet épségben tartása mellett 
a 9 órás zárórát vendéglőkben és kávéhá
zakban tolassa ki 10 órára. Világitó esz
közökről ez esetben ők maguk fognak 
gondoskodni. Kérésüket a többek között 
azzal is indokolják, hogy a kilenc órai zá
ráskor kénytelenek a már befűtótt kávé
házból, vendéglőből hazamenni lakásukba, 
ahol újból befőttéinek, ami a köz szem 
pontjából káros, mért felesleges fűtőanya
got használnak el, amit megtakaríthatná 
rak, azonkívül ha idegenek érkeznek Kecs
kemétre, a lajosmizsei vonattal, vacsorázni 
sem tudnak, mert minden nyilvános helyet 
lezárnak 9 órakor. Mindezekre való tekin
tettel kérni fogja a küldöttség a polgár
mestert : az országos rendelethez hason
lóan rendelje el Kecskeméten a tiz órai 
zárást.

— Kecskeméti fiuk sonkát reg
geliznek az angoloknál. Az Est teg
napi száma írja: Az angol vöröskereszt 
utján a következő levelet kaptuk: „Alul
írott 38 as Mollináry bakák ez utón tudat
juk, hogy a piavei harcoknál október 
27-vn egészségesen az angolok fogságába 
kerültünk, ugyannyira, hogy nem is érez
zük. hogy foglyok vagyunk. Bátorkodunk 
a napi élelmezésünkről a mai napi menüt 
is közölni Reggel sonkaszelet, fehér ke
nyér és tea lejjel. Délben leves hússal és 
te|be rizs. Este vaj, sajt, lekvár és fehér 
kenyér Itt jegyezzük meg, hogy ezt nem 
kényszerből, hanem saját akaratunkból Ír
juk. Alázattal kérjük a szerkesztőséget, 
hogy Az Est utján e pár sort közölni szí
veskedjék. November 12 én, hazafiui üd
vözlettel Kádár Mihály Buzásbesenyő, 
Grünwald Jenő szakaszvezető Kalocsa, Vá- 
radi Lajos szakaszvezető Dunapataj, Ta
kács Ferenc tizedes Kiskunhalas, Erdős 
Ferenc tizedes Barcs. Mészáros József ti
zedes Cegléd, Farkas István Nemesnádod- 
var, Miskovicz János Dunaegyháza, Beke 
Mihály Budapest, Pákozdi László Cegléd, 
Hajiin István Solt, Bertalan László 
Kecskemét, Egri Pál Csepel, Suska Pál 
Dunaegyháza, Gubica József Nagyperkáta, 
Grubert Menyhért Nemesnádudvar, Lauder 
Mátyás Nemesnádudvar, Hujbert János 
Örszallás, Rác János, Rác József, Psiyer 
|ános, Kovács István, Nagy Lajos, Kállai 
István, Vajda Gábor (valamennyien Soltiak), 
Lindtner Ferenc, Bulovics András Etyek, 
Bakos György Nagyabony, Bök Péter, 
Tánc Mihály, Kató Miklós Tiszaszentimre, 
Polgár Lajos Árokszállás, Alfréd Martin, 
Sztankovics Martin Mariska, Héller Károly, 
Sarkadi István Szentes, Balázs Ferenc Ta- 
‘árszentgyörgy, Tót József Budapest

Or. B. Kiss Kálmán és Dr. B. Kiss Endre 
■gyvédek Irodájukat Wesselényi utca 

7 szám alatt megnyitották.

— A cukrászsütemények ára. Ma, 
.'■mikor a hentesek, mészárosok, divatáru
kereskedők, füszerkereskedők is alaposan 
mérséklik az árakat, a kecskeméti cukra 
szók süteményeik árát napról napra eme
lik. Kecskeméten két cukrászda valósággal 
monopolizálta a süteménykészitést és nyu 
godtan emeli a sütemény árát. Nemrégi
ben egy alig látható sütemény még 1 kor. 
20 fillér volt, de az uj idők örömére a 
helybeli cukrászok a sütemény nagyságát 
redukálták, de az árakat felemelték. Ma 
Kecskeméten 1 kor. 60 fill. a cukrászsüte
mény darabja, két korona 1 csésze élvez 
hetetlen tea és igy tovább. Nem gondol
ják a cukrászok, hogy ez igy nem mehet 
tovább? Mert esetleg a minőség, nagyság 
es ae árakra vonatkozólag más valakiknek 
is lesz megjegyzésük . . .

— A spanyol járvány terjedése. 
Az orvosi hivatal jelenti : December 10-én 
18 újabb megbetegedésről és 3 halálozás 
ról kapott jelentést. A kórházban 12 nőt 
és 5 férfit ápolnak.

— A cigányok panasza. A kecs I 
keméti muzsikus cigányok, számszerűit j 
150 en beadványt intéztek a Nemzeti Ta | 
r ácshoz, amelyben a szesztilalom folytán ■ 
válságba került helyzetűk javításáért több I 
mulatóban és vendéglőben a szesztilalom ■ 
felfüggesztését kérik. A Nemzeti Tanács 
nem lévén abban a helyzetben, hogy a 
muzsikus cigányok kérelmét teljesítse, táv
irati ulon fordult a belügyminiszterhez, ! 
kérve, hogy ne gördítsen akadályokat a ; 
kecskeméti cigányok megélhetése elé.

— A vas- és fémmunkások ve 
zetősége e hó 14-ikén, este hét órakor ■ 
taggyűlést tart, amelyre pontos megjelenést I 
kér a vezetőség

— A jegyzőkönyvhitelesitő bi
zottság tegnap délelőtt ülést tartott, ame
lyen az október havi közgyűlés jegvző 
könyvét hitelesítette.

— Adományok. Dr. Kecskeméti 
István elhalálozása alkalmából — a Kecs
keméti Lapok utján — koszorumegváltás 
címen Littauer Mór és neje a rokkant ka
tonáknak 25 koronát, a Kada Gyermek- 
Otthonnak 25 koronát, — Grünblatt Dávid 
és családja 20 koronát, szintén a Kad.r 
Gyermek-Otthonnak adományozott.

— Polgárőrség figyelmébe I Fel
hívom a kerületi polgárőr parancsnokok fi
gyelmét a fegyverek tisztántartására. Ameny- 
nyiben fegyver-zsírra lenne szükségük azt 
a Nemzetőrségtől (Ó Kollégium) átvehetnek. 
Nemzetőr Parancsnokság.

— Körvadászat. Vasárnap, decem
ber 15-én Felsőszenlkirályon a Jászul mel
lett tart a vadásztársaság körvadászatot. 
— Találkozás reggel 8 órakor a kécskei- 
uti korcsmánál (14 km.). Erre a vadászatra 
pénteken délig lehet jelentkezni. Hajtót a 
vadászok vigyenek magukkal

— A városi tejcsarnokban kap 
ható: egy kilogramm túró 13 korona, 
hagyma 1 kor. 56 fillér, mustár 19 korona 
20 fillér, aszalt szilva 5 korona, egy deka- I 
gr«nwn bors 3 korona 50 fillér, szegfűszeg
I korona 50 fillér.

— Az italmérési illeték elleni 
felszólamlások elintézése céljából f. hó
II —12 éré kitűzött tárgyalást a pénzügy
igazgatóság elhalasztotta, tehát se a felek, 
se a szakértők ne jelenjenek meg a kitü 
zött helyen és időben.

* Vágó Géza színész és színműíró 
a Magyar Nemzeti Tanács és a magyar 
miniszterelnökség magbizásából szomba
ton délután 5 és 7 órakor előadást fog 
tartani a városi moziban. Az előadás a 
magyar forradalomról, annak történetéről, 
eddijji eredményeiről s kulisszatitkairól fog 
szólni. Az. érdekesnek Ígérkező előadást 
mozgó és vetített képek fogják tarkítani. 
Mindkét előadásra számozott jegyek adat
nak ki, melyek Egri P. Fülöp cukorkaüzle 
tében előre megválthatók.

— A zöldségfélék és gyümölcs
termények legmagasabb árai. Amint a 
hivatalos lap jelenti, a Zöldség- és Gyű- 
mölcsforgajgai Htéz5brzottságnak hirdet
ménye szerint a zöldségfélék legmagasabb 
árai ugyanazok maradnak, mint amelyek a 
hó első felében voltak.

— A Nyugat, Ignotus, Ady Endre 
■ és Babits Mihály szerkesztése alatt meg

jelenő folyóirat december elseji száma a 
következő tartalommal jelent meg: Babits 
Mihály: Versek. Gellért Oszkár: Búcsú a 
szent koronától. Komjáthy Aladár: Vers. 
Kadosa Marcel: Leszerelés. SárközyGyörgy: 
Versek. Kürti Pál: A búcsú. (Niveila.) — 
Csillag Inre: Edgár Poe- Allan: Vers. Nagy 
Dániel: Sárika. (Novella.) Gellert Oszkár : 
Vers. - - Kortsák Jenő: Török Gyula. Szép 
Ernő: Öreg szalámitolvaj című könyv felől. 
Bálint Aladár: A Kéve XI ik kiállítása. 
Bálint Aladár: Mittis Teutsch János. Földi 
Mihály: Külföldi folyóiratokból. A Nyugat 
hírei. — Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Budapest, VI, Vilmos-császár-út 51. szám. 
Előfizetési ára : Egy évre 36 kor., félévre 
18 kor. Egyes szám ára 2 kor. 40 fillér. 
Megjeien minden hónap 1 én és 16 án.

Anyakönyvi kivonat.
1018. decemberit

Születések: Hegedűs József rk., Sze 
kér Katalin rk, Vágó István rk., Deák Ro
zália rk., Vilcsek Lajos rk.

Halálozások: Rózsa Jenő izr. 38 é. 
özv. Fekete Ferencné sz. Tasi Erzsébet rk.
64 é. Antal István rk. 54 é. Szelei Józsefné 
sz. Magó Mária rk. 28 éves, özv. Szabó Mi- 
hályné sz. Kuruc Juliánná rk. 70 éves, özv. 
Szceiner Sámuelné sz. Dávid Judit tor. 86 
éves, Molnár István rk. 78 éves, Csorba 
Erzsébet rk. 9 éves. Juhász Ferenc rk. 75 
éves, özv. Oúcs Jánosné sz. Nyári Anna rk.
65 éves, Nyári Ilona rk. 22 éves, Garaci Já
nos ref. 44 éves, Takács Gyula rk. 53 éves, 
Dr. Kecskeméti István izr. 56 éves, Sahin 
Pál rk. 44 éves, Vörös Józsefné sz. Pulai 
Mária rk. 52 éves, özv. Bakó Vendelné sz. 
Kiss Veronika rk. 35 éves, Tóth Gábor rk. 
73 éves, Patkós Pál rk. 89 éves, Tok Mi
hály rk. 16 éves, özv. Fazekas Sándorné sz 
Puskás Erzsébet ref 68 éves. Nagv Ilona 
rk. 7 éves, Szabó Pálné sz. Domokos Esz
ter rk. 80 éves, özv. Lajos Istvánná sz. Szabó 
Juliánná rk. 82 éves, Tasi István ref. 72 
eves, Dohai Eszter Te-ézia rk. 11 éves, Tóth 
Imre ref 63 éves. Kakuk János rk 82 éves. 
Énekes Pál rk. 25 éves, Kovács Mária rk 
2 éves, Horváth Anna rk. 19 éves, Börönte 
Józef rk. 16 napos, Széles István ref. 69 
eves, Kőszegi Mihály rk. 26 éves, Halász 
Károly ref 47 éves, Góbor Mihály András 
rk. 7 napos. Péntek László rk. 96 éves, 
Oorzon Ilona rk. 18 hónapos, Gömöri Já 
nosné szül. Pólyák Mária rk. 31 éves.

A Gőz- és kádfürdő a Gazda
sági Gőzmalomnál e héten: 
csütörtök, péntek és szomba
ton a szokásos időben nyitva lesz.
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Ingatlanok forgalma.
Özv. Szirtik Lajosáé Gáspár Ilona V-ik ; 

kér., Fűzfa utca 10. számú házát megvette I 
Lovász Mária 20,000 koronáért.

Finta Pál és neje Augner Johanna I 
ba’lószögi 3 hold földjét megvette Bodor 
Marion és neje Bertalan Teréz 8000 koro- ■ 
naert.

Nóta Lajosné Ferencfy Ida és társai i 
öreghegyi 2 hold 1247 négyszögöl szőlőjét j 
megvette Kenderes János és nej .- Takaes 
Lídia 12000 koronáért.

Özv. Marton Józsefné Hideg Verona i 
bugac-monostori 8 hold 1240 négyszögöl j 
földjét megvett-.- Kovács István 10633 koro , 
náert.

Bodor Emil és társai I. kér, Honvéd
tér 14. számú házát megvette Loboda Já 
nos és neje Aszódi Juliánná 44000 koro
náért.

Csernák János és neje Kéri Etel szék
tói 1 hold 248 négyszögöl szőlőiét meg
vette Bende Mtháiyné Kardos Teréz 10,000 i 
koronáért.

Kása Lászlóné Nagv Mária IV. kerület 
Árok-utca 30 számú nazát megvette ko 
vács Dánie: és neje Sebek Eszter 4000 
koronáért.

Tóth Antal örökösei III. kerület Séta
tér utca 2. számú házát megvette Fleisclur 
Márton és neje Singer Mária 200,000 ko 
rúnáét t.

Florló Maria-város 13. szám alatt', 
L-ldUU. mintegy 5000 öl területű, 
házhelyeknek kiválóan alkalmas ingatlan 
eladó. Értekezni lehet dr. Nagy Sándor 
ügyvéd Rákóczi-út 8. sz. a. irodájában. 5699

Frtí^ifpm ' nagyérdemű közön I— I IV3I IC 1 i ■ séget, hogy c .pész 
iparomat újból megkezdettem 
Barátok-'.ere, a színházzal szemben. 
Rokkanlak becses figyelmébe ajánlom 
ortbopád cipók szakszerű készítését, 
ugy a nvgyeidemű közönség becses párt
fogásai is kerve, vagyok kivaló tisztelettel:

Sahin Tóth József 566ó 
úri és női orthopád cipészmester.

A világháborúból egészségesen szabadult 
31 éves keresztény iparos, feleségül venne 
egy önálló otthonnal rendtik- zö idősebb 
leányt vagy özvegyet Leveleket „Komoly 
szándék" jelige alatt, pontos címmel 

a kiadóhivatalba kér. 5686

Kazánfűtőt azonnal
fölvesz a Gyufagyár.
Hunyadi-város 29. szám 

í atti nyaraló, 3 szoba, kényeimé* ir-liék- 
helyiségekkel bútorozva azonnal kiadó. 
Értekezni lehet Kálviniét'tér 12. szám. 
Ugyanott egy uj kocsi bunda eladó 5690

Gyakorlott férfi ápoló
kerestetik. Jelentkezni lehet Nyirády

László üzleteben. 5,1.4

< ♦

: PénzköIcsőnőket:
♦ 4 és feles kamatrafolyósittatok. ♦

Nzgykairalú adósságok kic-erőltetnek. ♦ I 
» Birtok vételhez legnagyobb kölcsön *
♦ kapható. ? j

♦ Papp Zsigmond kecskémét, ♦
♦ Gáspár András-utca 12 szám. t 1
♦ ♦ i

Értesítjük azon t. szőlőbirtokosokat, akik barackcefréjüket vagy szőlőtör
kölyüket nekünk adták át, hogy járandóságuk

barack-, illetve törkölypálinkában rendelkezésűkre all.
Egyben értesítjük Kecskemét város összes ital mérőit, hogy összes

barack- és törkölypálinkánkat
első sorban a helyi fogyasztás részére tartjuk fenn. Előjegyzéseket 
naponta délelőtt 8—12 óra között fogadunk el.

5ÍC0 Városi Központi Szeszfőzde.

®as- Alma-eladás
Budai-utca 4-ik szám alatt.

Fia dó há-7 IV Bánfty-U‘ca í-laLU IlaZ.. j8. sz. ház eladó, 
értekezhetni ugyanott, a tulajdonossal.

Pénzköl csönöket 
azonnal folyósítunk: házra, 
föld- és szőlőbirtokra, érték
papírokra, arany neműekre, 
váltókra, hadikötvényekre, 
betéteket elfogadunk.

Néptakarékpénztár R-társ.
-’eretvás-szállodóva' szemben, fSiilvziit.

Körüíteíől 200 mázsa príma 
XXXC5S3B5 egy tételbeu á 25 K 
áron per 100 kg. eladó és azonnal 
átvehető. Ugyancsak eladó körül
belő! 25 mázsa fehér kő por 

á 6 K áron per 100 kg. 642 
Hamm és Takács 

építő- és tüzelő anyag nagyk reskeauk. 
Széchenyi tér 5 I. em. Telefon: 1 42

□□□□□□□□□□□□□□□□
□ 
□ 
□
□ 
□ 
D
□ 
□ 
□
□ 
n

Bogovics Jczsef 
gy orsmelegitő és cserép
kályha készítő Kecskeméten, 
Kas: ap utca 12. szám, saiát ház 
Elvállal mindenaszakmajába 
vágó dolgokat. Raktáron tart 
és árúsit Koch féle eredeti 
Meidinger zománcos kályha 
kát minden féle nagyságban 

és színben. 5664

O
□ 
□ 
□
□ 
□ 
c
□
p
□ 
□

□□□□□□□□□□□□□□□a

£íadó többrendbeli ház, 
vétel-ár nagyobb része 
kölcsön kapható. 
Felvilágosítást ad:

Papp Zsigmond, Kecskemét,
1 k., Gáspár András u. 12. sz. 5550

Szűcs Pál Kecs Kernét, nöidi vatkreni.
Var szerencsét! a nag\ *rd mű úri 

tudomására hozni, tiogy 

divat-szalonom vezetéséi 
újból megkezdtem. Ugyanott fizető , 

tanuló-leányok felvétetnek.
5352 Szűcs Pál Nagykőrösi-utca 8. sz.
E>ryl3 14 éves fiú magas fizetéssel

iroda-szolgának
1919. január Lére fölvétetik. Hadi 
árvák, rokkantak gyermekei előnyben. 
Fiamm és Takács Széehenyi-lér 5.1.

Megvételre kerestetik 
egy jókarban levő konyhakertészethez 
all alma<dóhuzós kút. Aiánlatok FORRÓ 
KÁLMÁNNAK küldendők Nagykőrösre.

Elad 563* 
lőboreadbeli szőlő ésföldbirtok. 
vételár nagyobb része kölcsön 

kapható. Felvilágosítás ad: 

Papp Zsigmond
Kecskemét, l.k., Gáspár András-utca 13.

Jókai-utca 2. szám alatti
ház el a d ó.

Bővebb értesítést ad Dr. Kecskeméti 
Lajos ügyvéd, Széchenyi utca 9. szám.

Egy német leányt 
két gyermek mellé keresek, ki a 

háztartásban is segédkezik,
Wokoun Béla Pászthoy-utca 4.

Vasal«>nő ajánlkozik 
Házakhoz. IV. k., Bánífy-utca 21.

Mindenest, koszorúkötő nőt ér 
fózni tudó női cselédet 

azonnal felvesz M u t h Sándor.
278ie/9i8. Hirdetmény.

A Kecskemét tiszaughi és Kecs 
kémét kunszentmiklósi törvényhaw 
sági útak mentén levő űtszéii fák, 
)é :: .1 tűzifának ölberakva, ré- i 
szerszamfának kitermelendök.

A Kecskemét tiszaúghi th. közút 
mentén lévő fák 22 csoportba, 
Kecskemét kunszentmiklósi út mén 
tén lévők pedig 7 csoportba lettek 
beosztva. Az egyes csoportokban 10-től 32 

: darab fa van.
A coporto' rím.-: síimmel, bír nő- 

i levő fák pedig arábiai számokkal vannak 
megjelölve.

A kitermeléssel első sorban hadbó 
visszakerült egyénekei kívánok foglakoz 
■ tni, egyrészről azért, hogy nekik legalább 
<gy ideig foglalkozást biztosítsak, másfelől 
azért is, hogy tüzelő anyaghoz juthaasanar.

Felhívom tehát a hadból visszatér 
egyénekei, hogy folyó évi december 5-től 
15 ig btzátoi.g a ih. mérnöki hivatalban 

■ ezen munkára jelentkezzenek, kinyi'vánit 
| savai annak, hogy melyik részlet fa kiterm 
I lésére vállalkoznak. Jelentkezés alkalmává 
1 leszerelési igazolványuk felmutatandó.

A kiteimelés feltételei s az azzal jár 
dijára.- a th. mérnöki hivatalban megtuc- 

, hatók
Ha december hó 15 ig bezárólag az 

összes részletekre hadból hazakerült egye 
j nek nem vállalkoznának, a fenmaradó rész- 
. letek kitermelése másoanak fog kiadab

Kecskemét, 1918. évi november ho 
I 30 napjan 
1 5638 Polgármester
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